Sbirka zakonu a mezinarodnich smluv
CESKA REPUBLIKA

Zpfistupnéna dne 19. bfezna 2025

Zikon ¢. 69/2025 Sb.

Zikon, kterym se méni zédkon ¢. 215/2004 Sb., o upravé
nékterych vztaht v oblasti verejné podpory a o zméné
zakona o podpore vyzkumu a vyvoje, ve znéni
pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony
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ZAKON
ze dne 27. tinora 2025,

kterym se méni zakon ¢&. 215/2004 Sb., o upravé nékterych
vztahu v oblasti vefejné podpory a o zméné zikona
o podpore vyzkumu a vyvoje, ve znéni pozdéjsich predpisu,
a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o upravé nékterych vztahu
v oblasti verejné podpory

ClL I
Zikon ¢&. 215/2004 Sb., o upravé nékterych vztaht v oblasti vefejné podpory a o zméné zikona
o podpofe vyzkumu a vyvoje, ve znéni zdkona & 109/2009 Sb., zdkona ¢&. 236/2012 Sb., zikona

&. 104/2017 Sb., zdkona &. 183/2017 Sb., zikona & 261/2021 Sb. a zdkona ¢&. 417/2021 Sb., se méni
takto:

1. Na konci nadpisu &sti prvni se doplituji slova ,A ZAHRANICNICH SUBVENCI*.

2. Za nadpis &asti prvni se vkladd oznaleni nové hlavy I, které véetné nadpisu zni:

»HLAVAI

Zakladni ustanoveni®.

3. Pozndmka pod ¢arou €. 1 zni:

»') Nafizeni Rady (EU) 2015/1588 ze dne 13. ervence 2015 o pouZiti &linkéa 107 a 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na ur€ité kategorie horizontélni stitni podpory (kodifikované znéni).

Nafizeni Rady (EU) 2015/1589 ze dne 13. Cervence 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 108
Smlouvy o fungovini Evropské unie (kodifikované znéni).

Nafizeni Komise (ES) & 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (EU) 2015/1589,
kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 108 Smlouvy o fungovéni Evropské unie, v platném znéni.

Nafizeni Komise (EU) 2023/2831 ze dne 13. prosince 2023 o pouziti ¢lankt 107 a 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na podporu de minimis.

Naftizeni Komise (EU) 2023/2832 ze dne 13. prosince 2023 o pouziti ¢ldnkt 107 a 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na podporu de minimis udilenou podnikim poskytujicim sluzby obecného hospodatského
zajmu.

Naftizeni Komise (EU) &. 717/2014 ze dne 27. &ervna 2014 o pouziti ¢ldnka 107 a 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na podporu de minimis v odvétvi rybolovu a akvakultury, v platném znéni.
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

Nafizeni Komise (EU) &. 1408/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti élinkd 107 a 108 Smlouvy o fungovéni
Evropské unie na podporu de minimis v odvétvi zemédélstvi, v platném znéni.“.

V § 1 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliuje se odstavec 2, ktery vietné po-
znamky pod Carou €. 9 znf:
»(2) Tento zikon déle upravuje v nivaznosti na piimo pouzitelné predpisy Evropské unie”)
vykon stdtni spravy v oblasti zahraniénich subvenci, nékteré povinnosti osob a pisobnost
a pravomoci Ufadu pro ochranu hospodifské soutéze (dile jen ,Ufad“) k &innostem,
které podle tohoto pfimo pouzitelného predpisu vykondvd Clensky stat.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 ze dne 14. prosince 2022 o zahraniénich subvencich
narusujicich vnitfni trh.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2023/1441 ze dne 10. Cervence 2023 o podrobnych pravidlech pro vedeni fizeni
Komisi podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 o zahraniénich subvencich narusujicich
vnitfni trh.”.

V § 2 pism. b) se slovo ,,pravnich“ zrusuje.
V § 2 pism. ¢) se slova ,nebo ndvrh programu vefejné podpory“ zrusuji.
V § 2 se za pismeno f) vkldd4d nové pismeno g), které vetné poznimky pod Carou &. 10 znf:

»g) finanénim zprostfedkovatelem finanéni zprostfedkovatel podle ¢l. 2 odst. 1 pism. h)
nafizeni 2023/2831'°),

19 Natizeni Komise (EU) 2023/2831 ze dne 13. prosince 2023 o pouZiti &linkt 107 a 108 Smlouvy o fungovini
Evropské unie na podporu de minimis.“.

Dosavadni pismena g) a h) se oznacuji jako pismena h) a i).
V § 2 pism. h) se slova ,,pro ochranu hospodérské soutéze (déle jen ,Utad“)“ zruSuji.
V § 2 pismeno 1) zni:

»1) dnem poskytnuti podpory malého rozsahu den, kdy pfijemci podpory malého roz-
sahu na tuto podporu vznikne pravni nirok s tim, Ze dnem vzniku privniho niroku
se rozumi den, kdy nabylo pravnich u¢inkt pravni jednini nebo tkon, na jehoz
zakladé byla podpora malého rozsahu pfijemci poskytnuta; pokud je pfijemcem pod-
pory malého rozsahu finanéni zprostfedkovatel, rozumi se timto dnem posledni den
Cevrtletd, za které poddva zpravu podle § 3a odst. 4,“.

V § 2 se dopliiuje pismeno j), které zni:
»j) zahrani¢ni subvenci zahraniéni subvence podle ¢l. 3 nafizeni 2022/2560%).%.

V &sti prvni se za § 2 vklddd oznaleni nové hlavy II, které véetné nadpisu zni:

»HLAVA II
Verejna podpora“.
V § 3 odst. 1 a 2 se slova ,a rybolovu® nahrazuji slovy ,, , lesntho hospodéfstvi, rybolovu
a akvakultury®.
V § 3 odst. 3 pism. c) se za slovo ,podporich® vklidaji slova ,a podporich malého rozsahu®.
V § 3 odst. 3 se pismeno e) zrusuje.
Dosavadni pismena f) az 1) se oznacuji jako pismena e) az k).

V § 3 odst. 3 pism. h) se za &islo ,,4“ vkladaji slova ,,a 5%
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16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.
24.

25.
26.

27.

28.

29.
30.

V § 3 odst. 3 pism. i) se text ,8¢c odst. 2“ nahrazuje textem ,,8g odst. 3.

V § 3 odst. 3 pism. j) se slovo ,,pravnich® zrusuje.

V § 3a odst. 3 dvodni &isti ustanoveni se za slova ,,zdali poskytnutim“ vklid4 slovo ,,této“.
V § 3a odst. 3 se na konci textu pismen a) a b) dopliiuji slova ,0 podpote de minimis”)“.

Pozndmka pod &arou ¢&. 7 zni:

»)  Nafizeni Komise (EU) 2023/2831 ze dne 13. prosince 2023 o pouZiti &linké 107 a 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na podporu de minimis.

Nafizen{ Komise (EU) & 717/2014 ze dne 27. Cervna 2014 o pouziti €lanka 107 a 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na podporu de minimis v odvétvi rybolovu a akvakultury, v platném znéni.

Naftizeni Komise (EU) &. 1408/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti &linkt 107 a 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na podporu de minimis v odvétvi zemédélstvi, v platném znéni.

Natizeni Komise (EU) 2023/2832 ze dne 13. prosince 2023 o pouziti ¢linkt 107 a 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na podporu de minimis udilenou podnikiim poskytujicim sluzby obecného hospodéfského
zdjmu.”“.

V § 3a se za odstavec 3 vklidd novy odstavec 4, ktery zni:
»(4) Finanéni zprostfedkovatel predklidd poskytovateli podpory malého rozsahu Ctvrtletné
zpravu o celkové vysi podpory malého rozsahu, kterou v tomto &evrtleti obdrzel, a to ve
lhaté do 10 dnt od konce tohoto Ctvrtleti. Pokud finanéni zprostfedkovatel v daném

Cevrtleti Zddnou podporu malého rozsahu neobdrzel, informuje o tom poskytovatele
podpory malého rozsahu ve stejné lhaté.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

V § 3a odst. 5 se za slovo ,,pravnim® vklddaji slova ,jednani nebo®, slova ,,nidzev pfimo pouZi-
telného predpisu® se nahrazuji slovy ,pfimo pouzitelny predpis®, &islo ,5“ se nahrazuje &is-
lem ,,20“ a za slova ,,dne poskytnuti podpory“ se vklidaji slova ,,malého rozsahu nebo ode dne
obdrzeni zprivy podle odstavce 4.

V § 4 odst. 3 se véta prvni nahrazuje vétou ,Koordinaéni orgdn vydd stanovisko nejpozdéji
do 10 pracovnich dnti ode dne doruceni zddosti.“.

V nadpisu § 5 se slova ,tykajicich se vefejnych podpor” zrusuji.

V § 5 odst. 1 tivodni &asti ustanoveni se za slovo ,,Poskytovatel“ vklddaji slova ,,nebo poskyto-
vatel podpory malého rozsahu®.

V § 5 odst. 1 pism. a) se slova ,,a o probihajicich programech vefejné podpory“ zrusuji.

V § 5 odst. 1 pism. c) se slova ,,programu vefejné podpory“ nahrazuji slovy ,,podpory malého
rozsahu®.

V § 5 odst. 2 vété prvni se za slovo ,Pfijemce” vklddaji slova ,, , pfijemce podpory malého
rozsahu nebo finanéni zprostfedkovatel, za slovo ,podpory“ se vkladaji slova ,nebo podpory
malého rozsahu® a za slovo ,pfijemce” se vklidaji slova ,nebo pfijemce podpory malého roz-
sahu®.

V § 5 odst. 3 se za slovo ,informace vklddaji slova ,, musi osoba povinnd“, slova ,jsou posky-
tovatel a pfijemce povinni“ se zruSuji a za slovo ,,aplné“ se vklida slovo ,, , spravné“.

V § 5 odst. 4 se slova ,na jeho zadost také® zrusuji.

V § 6 odst. 1 se slovo ,,ji nahrazuje slovem ,,jimi“.
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31.
32.

33.

34.
35.

V § 6 se odstavec 2 zruSuje a zdroven se zrusuje oznaleni odstavce 1.

V § 6a vété druhé se slovo ,,pracovnéprivniho“ nahrazuje slovy ,sluzebniho, pracovnéprivniho

nebo jiného obdobného®, ve vété tfeti se slovo ,pisemné“ zruSuje a ve vété pité se za slovo

»prijemce” vklida slovo ,informaci®.

V § 6a se dosavadni text oznaluje jako odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Dokumenty a informace tykajici se vefejnych podpor, které byly koordinaénim orgdnem

pfediny Komisi, se podle pravnich pfedpist upravujicich pfistup vefejnosti k informacim
neposkytuji do doby, nez bude ukonceno fizeni pred Komisi nebo $etfeni Komise; po
této dobé pak tehdy, pokud by jejich poskytnuti zmafilo nebo ohrozilo prubéh néisledné
soudni nebo jiné pravni ochrany.“.

Na konci nadpisu § 7 se dopliuji slova ,,na zdkladé rozhodnuti Komise®.

Za § 7 se vkladd novy § 7a, ktery véetné nadpisu znf:

(1)

@)

3)

»S 7a

Postup pfi navraceni vefejné podpory
v ostatnich pripadech

Pokud poskytovatel poskytl vefejnou podporu v rozporu s praivem Evropské unie, je
pfijemce povinen poskytnutou vefejnou podporu vritit poskytovateli, pfipadné jeho
pravnimu ndstupci, a to véetné uroku. Poskytovatel nebo jeho priavni nistupce je povi-
nen bez zbyteéného odkladu ucinit veskerd nezbytnd opatfeni k zajisténi splnéni této
povinnosti, vyzvat neprodlené pfijemce k navriceni vefejné podpory véetné droku a sta-
novit mu k tomu ve vyzvé lhutu.

Pfi stanovovani urokové sazby pro dlely navriceni verfejné podpory podle odstavee 1
vychdzi poskytovatel z kapitoly V nafizeni Komise (ES) & 794/2004 ze dne 21. dubna
2004, kterym se provadi nafizeni Rady (EU) 2015/1589, kterym se stanovi provadéci
pravidla k ¢énku 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie. Uroky hradi pffjemce ode
dne, kdy mohl s protipravni vefejnou podporou naklidat, do dne jejtho navriceni.

Pokud podléhd pfijemce dozoru nebo dohledu podle zvldstniho pravniho pfedpisu,
informuje poskytovatel neprodlené o povinnosti poskytnutou vefejnou podporu vritit
1 organ, ktery dozor nebo dohled provadi.«.

36. Za § 7a se vklidd oznaceni nové hlavy III, které v€etné nadpisu zni:

»HLAVA III

Zahraniéni subvence®.

37. § 8 véetné nadpisu zni:

»§ 8

Pusobnost v oblasti zahraniénich subvenci

Urad spolupracuje s Komisi v rozsahu stanoveném pfimo pouzitelnym predpisem Evropské

. s oy . v s, v . 9 . Ly
unie upravu]lclm zahranlcm subvence narusu]lcl vnitrni trh ) a za tumto ucelem
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poskytuje Komisi veskerou potfebnou soudinnost a preddva ji informace o zahranié-
nich subvencich, které mohou narusit vnitfni trh,

provadi Setfeni na zddost Komise,
zastupuje Ceskou republiku pfi projedndvéni a pfipravé pfedpistt Evropské unie ty-
kajicich se oblasti zahrani¢nich subvenci.”.

38. § 8a az 8c vletné nadpist a pozndmky pod ¢arou & 11 znéjt:

(1)

@)

(1)

)

(1)

@)

»Y 8a

Poskytovani dokumentu a jinych informaci

Osoba povinnd podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujictho zahra-
ni¢ni subvence narudujici vniténi trh’) predlozi Ufadu na pisemnou vyzvu a ve stanovené
lhaté veskeré dokumenty a jiné informace tykajici se zahrani¢ni subvence nebo se za-
hrani¢ni subvenci souvisejici. Dokumenty a jiné informace predlozi povinnd osoba
Utadu tplné, sprivné a pravdivé.

Dokumenty a informace tykajici se zahrani¢nich subvenci, které byly pfediny Uradem
Komisi, se podle pravnich predpist upravujicich pfistup vefejnosti k informacim nepo-
skytuji do doby, nez bude ukonceno fizeni pfed Komisi nebo Setfeni Komise nebo
Uftadu na z4dost Komise; po této dobé pak tehdy, pokud by jejich poskytnuti zmafilo
nebo ohrozilo prubéh nésledné soudni nebo jiné pravni ochrany.

§ 8b
Setfeni provadéné Komisi a Uradem
Providi-li Komise na tzemi Ceské republiky 3etfeni na misté podle pfimo pouZitelného
predpisu Evropské unie upravujictho zahraniéni subvence narusujici vnitini trh”), je

kazdy povinen poskytnout Ufadu, Komisi a osobdm jimi povéfenym potfebnou sou-
¢innost.

Provadi-li Ufad 3etfeni na Zddost Komise, postupuje obdobné podle § 21ca § 21e a% 21g
zikona o ochrané hospodiiské soutéze. Kazdy je povinen poskytnout Utadu pfi pro-
vadéném Setfeni nezbytnou soudinnost.

§ 8c

Spoluprice souvisejici s provérovanim
zahrani¢nich investic

Utad informuje Ministerstvo pramyslu a obchodu o zahijeni predbézného prezkumu
nebo hloubkového Setfeni zahrani¢nich subvenci z moci ufedni a o zahdjeni pred-
bézného prezkumu nebo hloubkového Setfeni ozndmenych spojeni podnika provadé-
nych podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujicitho zahrani¢ni sub-
vence narusujici vniténi trh®). Ufad poskytne na ddost Ministerstvu pramyslu a ob-
chodu informace, jez obdrzel v souvislosti s timto pfezkumem nebo Setfenim a které se
tykaji pusobnosti Ministerstva prumyslu a obchodu podle zdkona upravujiciho prové-

fovani zahraniénich investic'!).

Zaméstnanci Ministerstva prumyslu a obchodu jsou oprivnéni informace podle od-
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stavce 1 pouzit pouze v souvislosti s vedenim fizeni nebo konzultaci podle zikona
upravujictho provéfovini zahraniénich investic'') a jsou povinni o nich zachovivat
mlcenlivost.

1y Zikon & 34/2021 Sb., o provéfovani zahrani¢nich investic a o zméné souvisejicich zikont (zikon o provéfovani

zahrani¢nich investic), ve znéni pozdéjsich predpisi.”.

39. Za § 8c se vkldda novd hlava IV, kterd vCetné nadpisu zni:

(1)

@)

)

4)

®)

(6)

)

»HLAVA IV

Prestupky a opatfeni k napravé

Prestupky
§ 8d

Pfijemce, pfijemce podpory malého rozsahu nebo finanéni zprostfedkovatel se dopusti
pfestupku tim, Ze nepredlozi koordinaénimu orginu dokument nebo jinou informaci
tykajici se vefejné podpory nebo podpory malého rozsahu podle § 5 odst. 2 nebo 3.

Pfijemce se dopusti prestupku tim, Ze neposkytne koordinaénimu orgdnu, Komisi nebo
jimi povéfené osobé potfebnou soudinnost podle § 6.
Finanlni zprostfedkovatel se dopusti prestupku tim, ze

a) nepredlozi zpriavu o celkové vys$i podpory malého rozsahu podle § 3a odst. 4
nebo neinformuje o jejim neobdrzeni podle § 3a odst. 4, nebo

b) ve stanovené lhuté nesplni povinnost uloZenou opatfenim k nipravé podle § 8g
odst. 2.

Poskytovatel nebo poskytovatel podpory malého rozsahu se dopusti prestupku tim, Ze
nepfedlozi koordinaénimu organu dokument nebo jinou informaci tykajici se vefejné
podpory nebo podpory malého rozsahu podle § 5 odst. 1, 3 nebo 4.
Poskytovatel se dopusti pfestupku tim, Ze
a) neposkytne koordinaénimu orginu, Komisi nebo jimi povéfené osobé potfebnou
soudinnost podle § 6, nebo

b) neudini jakékoliv z nezbytnych opatfeni podle § 7 odst. 2.

Poskytovatel podpory malého rozsahu se dopusti prestupku tim, ze
a) neuvede pfimo pouZitelny predpis Evropské unie’) v privnim jednini nebo
dkonu poskytnuti podpory malého rozsahu podle § 3a odst. 5,
b) nezaznamend do centrilniho registru néktery z tdaja podle § 3a odst. 5, nebo
c) ve stanovené lhaté nesplni povinnost uloZenou opatfenim k ndpravé podle § 8g
odst. 1.
Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 300 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1, 3, 4 nebo 6,
b) 100 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 nebo odstavce 5 pism. a),
c) 1000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 5 pism. b).
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(1)

@)

(1)
@)

©)

(4)

(1)

@)

)

§ 8e

Osoba povinnd podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujictho zahra-
ni¢ni subvence narusujici vnitini trh”) se dopusti prestupku tim, Ze
a) nepredlozi Ufadu dokument nebo jinou informaci tykajici se zahraniéni subvence
nebo se zahraniéni subvenci souvisejici podle § 8a odst. 1, nebo
b) neposkytne Ufadu, Komisi nebo jimi povéfené osobé potiebnou souéinnost po-
dle § 8b odst. 1 nebo 2.

Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 300 000 K¢.

§ 8f

Spole¢na ustanoveni k prestupkum
Promléeci doba podle tohoto zikona ¢ini 3 roky.

Prestupky podle § 8d projedndva koordinacni orgin. Pfestupky podle § 8e projednivd
Ufad.

Alesponi jedna opravnénd uredni osoba podilejici se na fizeni o pfestupku podle tohoto
zdkona v kazdém stupni musi mit vysokoskolské vzdélini v magisterském studijnim
programu Privo a pravni véda na vysoké skole v Ceské republice. Ustanoveni zikona
o odpovédnosti za prfestupky a fizeni o nich, kterd se tykaji pozadavkd na vzdélani
opravnénych ufednich osob, se na fizeni o prestupcich podle tohoto zikona nepouziji.

Pfi posuzovani odpovédnosti za prestupky podle tohoto zikona se ustanoveni § 32
zdkona o odpovédnosti za prestupky a fizeni o nich nepouzije. Na fizeni o prestupcich
podle tohoto zdkona se ustanoveni § 80 odst. 2 zikona o odpovédnosti za pfestupky
a fizeni o nich nepouzije.

S 8g
Opatreni k ndpravé

Jestlize koordinalni orgin zjisti, Ze poskytovatel podpory malého rozsahu neuvedl
pfimo pouzitelny predpis Evropské unie”) v pravnim jednini nebo tkonu poskytnuti
podpory malého rozsahu nebo nezaznamenal do centrilniho registru tidaje o poskytnuté
podpofe a o jejim pfijemci podle § 3a odst. 5, mize ulozit poskytovateli podpory ma-
l1ého rozsahu opatfeni k ndpravé, a to povinnost
a) dodate¢né oznadit poskytnutou podporu jako podporu malého rozsahu s uvede-
nim pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie, podle kterého byla podpora
malého rozsahu poskytnuta, nebo
b) provést zdznam do centrilniho registru; k tomu mu stanovi pfiméfenou lhttu
k népravé.

Jestlize koordinaéni orgdn zjisti, Ze finanini zprostfedkovatel nesplnil povinnost podle
§ 3a odst. 4, mize mu ulozit opatfeni k ndpravé spocivajici v dodate¢ném predlozeni
zpravy; k tomu mu stanovi pfiméfenou lhutu.

Rizeni o pfezkoumini splnéni povinnosti podle § 3a odst. 4 a 5 miZe koordinaéni organ
zahdjit nejdéle do 3 let ode dne poskytnuti podpory malého rozsahu.“.
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40. Za § 8g se vklddd oznaleni nové hlavy V, kterd vCetné nadpisu zni:

»HLAVA V

Zavérecna ustanoveni®.

CAST DRUHA

Zména zikona o ochrané hospodarské soutéze

Cl. II

V § 22a odst. 6 zdkona &. 143/2001 Sb., o ochrané hospodéfské soutéze a o zméné nékterych zikonu
(zdkon o ochrané hospodirské soutéze), ve znéni zdkona &. 155/2009 Sb., zdkona &. 360/2012 Sb.,
zikona €. 293/2016 Sb., zikona ¢. 183/2017 Sb. a zdkona ¢. 226/2023 Sb., se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,na dobu nejdéle 3 let*.

Zikon &. 134/2016 Sb., o zadavini vefejnych zakizek, ve znéni zikona
. 147/2017 Sb., zikona ¢&
. 309/2019 Sb., zikona &. 527/2020 Sb., zikona
. 417/2021 Sb., zakona ¢&
. 238/2024 Sb. a zikona ¢&. 469/2024 Sb., se méni takto:

O<¢ O< O< O«

—_

CAST TRETI
Zména zikona o zadavani verejnych zakazek

Cl. 111

&. 368/2016 Sb., zikona
. 287/2018 Sb., zakona ¢&. 277/2019 Sb., zikona
. 543/2020 Sb., zikona ¢&. 174/2021 Sb., zikona
. 240/2022 Sb., zikona &. 166/2023 Sb., zikona & 412/2023 Sb., zikona

. 183/2017 Sb., zikona

<« O O«

V § 9 odst. 5 vété prvni se slova ,,jsou povinni nejpozdéji do okamziku zadini verejné zakdzky“
nahrazuji slovem ,,mohou*.

V § 27 pism. a) se ¢astka ,,2 000 000 K& nahrazuje éastkou ,,3 000 000 K&«.
V § 27 pism. b) se &astka ,,6 000 000 K&“ nahrazuje ¢astkou ,,9 000 000 Ké“.

V § 39 odstavec 1 v¢etné poznimky pod &arou ¢&. 56 zni:

»(1) Zadavatel je v prubéhu zaddvaciho fizeni povinen dodrZet stanovené zaddvaci pod-
minky. Pokud pravidla pro prabéh zaddvaciho fizeni nejsou stanovena timto zikonem,
pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie®®) nebo zadivacimi podminkami, uréf je
zadavatel v souladu se zdsadami podle § 6.

>%)  Naptiklad nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 ze dne 14. prosince 2022 o zahraniénich
subvencich narusujicich vnitfni trh, provddéci nafizeni Komise (EU) 2023/1441 ze dne 10. Eervence 2023 o pod-
robnych pravidlech pro vedeni fizeni Komisi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560
o zahrani¢nich subvencich narusujicich vnitfni trh, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/1031 ze
dne 23. ¢ervna 2022 o pfistupu hospodérskych subjektd, zbozi a sluzeb tfetich zemi na trhy Unie s vefejnymi
zakdzkami a koncesemi a o postupech na podporu jedndni o pfistupu hospodarskych subjekti, zbozi a sluzeb
Unie na trhy tfetich zemi s vefejnymi zakdzkami a koncesemi (ndstroj pro mezinirodni zaddvini vefejnych
zakéazek), nafizeni Rady (EU) & 833/2014 ze dne 31. Cervence 2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k &in-
nostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné, v platném znéni.“.

5. V § 39 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:
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»€) pravidel pro postup zadavatele v zaddvacim fizeni stanovenych pfimo pouzitelnym

pfedpisem Evropské unie®®).«.

6. V § 40 odst. 1 vété€ prvni se slova ,, , po kterou ucastnici zaddvaciho fizeni nesmi ze zaddvaciho

fizeni odstoupit® zrusuji.

7. V § 40 odstavec 2 véetné poznimky pod &arou ¢&. 57 zni:

8.

10.
11.

12.

13.

»(2) Zadévaci lhuta se prodluzuje o
a) dobu, ve které zadavatel nesmi uzaviit smlouvu podle § 246,

b) dobu predbézného prezkumu nebo hloubkového Setfeni ozndmenych zahranic-
nich finanénich prispévku podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho zahraniéni subvence naru$ujici vnitini trh®”),

¢) dobu, ve které zadavatel nesmi uzaviit smlouvu podle rozhodnuti Ufadu pro
ochranu hospodifské soutéze (dile jen ,Utad“) nebo podle uloZeného pied-
bézného opatfeni, nebo

d) dobu, na které se zadavatel dohodl s Gcastniky zaddvaciho fizeni.

%7)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 ze dne 14. prosince 2022 o zahrani¢nich subvencich
narusujicich vnitfni trh.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2023/1441 ze dne 10. Cervence 2023 o podrobnych pravidlech pro vedeni fizeni
Komisi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 o zahrani¢nich subvencich narusujicich
vnitfni trh.”.

V § 40 se za odstavec 2 vklddd novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) V prubéhu zaddvaci lhuty dcastnici zaddvaciho fizeni nesmi ze zaddvaciho fizeni od-
stoupit; to neplati v dobé hloubkového Setfeni oznimenych zahraniénich financnich
pfispévkl providéného Evropskou komisi podle pfimo pouzitelného predpisu Evrop-
ské unie upravujictho zahraniéni subvence narusujici vnitin{ trh®’). Informaci o zahdjeni
nebo ukonceni hloubkového Setfeni zadavatel odesle ucastnikim zadavaciho fizeni bez
zbyte¢ného odkladu poté, co je o tom informovan Evropskou komisi. Dobou hloubko-
vého Setfeni se pro tcely tohoto zdkona rozumi doba od doruceni informace zadavatele
o zahdjeni hloubkového Setfeni do doruéeni informace zadavatele o ukonéeni hloubko-
vého Setfeni ucastniku zaddvactho fizeni.“.

Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznacuji jako odstavce 4 aZ 7.

V § 40 odst. 4 vété prvni se za slovo ,,smlouvy® vkladaji slova ,,podle § 246, podle rozhodnuti
Utadu nebo podle uloZzeného predbézného opatient, nebo o dobé predbézného prezkumu ozna-
menych zahrani¢nich finanénich pfispévkt podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho zahraniéni subvence narugujici vnitini trh®’)<.

V § 40 odst. 6 a7 av §51 odst. 1 se Cislo ,4“ nahrazuje &islem ,,5%.

V § 46 se dopliluje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Zadavatel pozddd dodavatele, aby ve lhtuté 10 pracovnich dnt doplnil chybéjici ozndmeni
nebo prohliseni o zahrani¢nich finanénich pfispévcich podle pfimo pouzitelného pred-
pisu Evropské unie upravujictho zahraniéni subvence narusujici vnitini trh®’), pokud
nabidka nebo Zddost o dcast tyto doklady neobsahuje.”.

V § 47 odst. 4 pism. a) se slova ,,v dobé mimo zadavaci lhutu“ nahrazuji slovy ,, , pokud neni
v rozporu s § 40 odst. 3.

V § 48 odst. 1 se za slovo ,,zdkonem® vkladaji slova ,,nebo z davodu pro vylouceni nebo od-
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14.

15.

16.
17.
18.

19.

20.

21.
22.
23.

24.

25.
26.
27.

mitnuti nabidky nebo Zddosti o téast stanovenych pfimo pouZitelnym prfedpisem Evropské

unie’®)“.

V § 48 se na konci textu odstavee 8 dopliiuji slova ,nebo pokud zjisti, Ze jsou naplnény davody
pro povinné vyloudeni nebo povinné odmitnuti nabidky nebo Zidosti o tcast podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie®®).

V § 48 odst. 9 vété tfeti se slova ,se sidlem v zahranidi, ktery“ nahrazuji slovy ,, , ktery je
zahraniéni prdvnickou osobou a ktery*.

V § 53 odst. 4 vété Ctvrté se slovo ,,zaddvacim® nahrazuje slovem ,podlimitnim®.
V § 75 odst. 1 pism. a) se slova ,evidence Rejstfiku“ nahrazuji slovem ,,rejstfiku.

§ 130 zni:

,§ 130

Zadavatel je v prubéhu zvlistniho postupu povinen dodrzet stanovené zaddvaci podminky.
Pokud pravidla pro zvldstni postupy nejsou stanovena timto zdkonem, pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie’®) nebo zaddvacimi podminkami, uréi je zadavatel v souladu se
zdsadami podle § 6. Pfi postupu podle této Casti se § 39 odst. 2 pism. e), § 39 odst. 5, § 42
az 45, § 46 odst. 1 a § 48a odst. 1 pouziji obdobné.“.

V § 211 se na konci odstavee 9 dopliiuje véta ,Dorucenim prostiednictvim elektronického na-
stroje je okamzik pfijeti datové zprdvy na elektronickou adresu adresdta datové zprivy v elek-
tronickém ndstroji.”.

V § 216 odst. 1 se za slovo ,,zdkon“ vklidaji slova ,,nebo pfimo pouZitelny predpis Evropské

unie’®)“.

V § 218 odst. 2 pism. a) se za slovo ,nabidek” vklddaji slova ,, , pfedbéznych nabidek®.
V § 219 odst. 1 pism. a) se ¢astka ,,500 000 K¢&“ nahrazuje ¢astkou ,,1 000 000 K&<«.

V § 219 se na konci odst. 1 pismene d) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno e), které
zni:
»€) smlouvu uzavienou za uéelem zajistovani bezpe¢nosti nebo obrany Ceské republiky,
u niZ neni povinnost k jejimu uvefejnéni podle zdkona o registru smluv.“.

V § 219 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Smlouva se povaZzuje za uzavfenou v zaddvacim fizeni, pokud jeji obsah odpovidd ob-
sahu smlouvy, kterd byla uzaviena v zaddvacim fizeni a byla od poditku zrusena z du-
vodu neuverejnéni v registru smluv; to plati i v pfipadé, Ze se jednd o smlouvu, kterd
nahrazuje puvodni smlouvu, z niZ jiz bylo plnéno, a vypofddava plnéni z takto zrusené
smlouvy. Za smlouvu odpovidajici obsahu puvodni smlouvy se pro ulely véty prvni
povazuje i smlouva obsahujici oproti ptivodni smlouvé zmény, které jsou nepodstatné
podle § 222 odst. 2 az 10.“.

V § 228 odst. 3 se slovo ,,vypis“ nahrazuje slovem ,vypisem®.
V § 248 se na konci textu odstavce 1 dopliiuje slovo ,zadavatelem®.

V § 248 se na konci odstavce 1 dopliuje véta ,Dozor Ufad vykonavd rovnéz nad dodrZovinim
pravidel pro postup v zaddvacim fizeni nebo pro zvlistni postup podle &isti Sesté stanovenych
piimo pouzitelnym predpisem Evropské unie’®) zadavatelem.*.
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28. V § 263 odst. 2 se za slovo ,,stanovend® vkladaji slova ,,timto zdkonem*® a na konci textu odstavce
se dopliuji slova ,, ; to plati i v pfipadé nedodrzeni pravidel pro postup v zaddvacim fizeni nebo

pro zvlastni postup podle Cisti Sesté stanovenych pfimo pouZitelnym predpisem Evropské

unie’®)«.

29. V piiloze & 6 bodé F.5. se slova ,podle § 115“ nahrazuji slovy ,stanovend v souladu s § 114
az 118<.

CAST CTVRTA
Zména zikona o ndhradé skody v oblasti
hospodarské soutéze

ClL 1V

V § 2 odst. 2 pism. ¢) zdkona &. 262/2017 Sb., o ndhradé skody v oblasti hospoddfské soutéze
a o zméné zdkona &. 143/2001 Sb., o ochrané hospodifské soutéze a o zméné nékterych zikont
(zdkon o ochrané hospodifské soutéze), ve znéni pozdéjsich predpist, (zikon o nihradé skody
v oblasti hospodérské soutéze), se slovo ,pfedlozeny® nahrazuje slovem ,vypracoviny*“.

CAST PATA
Zména zikona o provérovani zahranicnich investic

LV
Zikon &. 34/2021 Sb., o provéfovani zahrani¢nich investic a 0 zméné souvisejicich zdkont (zdkon

o provéfovani zahrani¢nich investic), se méni takto:

1. V &isti prvni hlavé II se za dil 5 vklddd novy dil 6, ktery veetné nadpisu zni:

»Dil 6
Zvlastni pravidla pro doruéovani

§ 15a

Zvlastni ustanoveni o dorucovini do ciziny

(1) Adresitim podle § 22 spravniho fddu lze v fizeni podle této hlavy dorudit i prostfednic-
tvim vefejné vyhlasky, nelze-li mu pisemnost dorudit prostfednictvim vefejné datové sité
do datové schrinky nebo jinym zptsobem podle § 19 odst. 1 nebo 2 spravniho fadu na
tizemi{ Ceské republiky.

(2) Dorucuje-li ministerstvo adresitovi verejnou vyhldskou podle odstavce 1, odesle mu
soulasné pisemnost prostfednictvim provozovatele postovnich sluzeb nebo prostfednic-
tvim pfislusného orgdnu statni spravy povéreného k dorucovani pisemnosti do ciziny na
jeho adresu pro dorucovédni a pokusi se vyrozumét jej o dorucovanych pisemnostech
1 jinym vhodnym zpusobem; ustanoveni § 25 odst. 2 spravniho fddu tim neni dotéeno.“.

2. V nadpisu hlavy IV se za slovo ,SPOLUPRACE® vklidaji slova ,MEZI ORGANY STATU A*“.
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3. Za § 16 se vkladd novy § 16a, ktery véetné nadpisu a poznimky pod ¢arou &. 8 zni:

»§ 16a

Spoluprice souvisejici s Setfenim
zahrani¢nich subvenci

(1) Ministerstvo informuje v nezbytné nutném rozsahu Utad pro ochranu hospodatské
soutéze (dile jen ,Ufad“) o skuteénostech zjisténych pii uplatiiovani tohoto zikona,
pokud jsou tato zjisténi vyznamnd pro pfezkum nebo Setfeni proviadéné podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujictho zahraniéni subvence narusujici
vnitini trh®).

(2) Zaméstnanci Ufadu jsou opravnéni informace podle odstavce 1 pouZit pouze v souvis-
losti s pfezkumem nebo Setfenim zahrani¢nich subvenci podle pfimo pouZitelného pred-
pisu Evropské unie upravujiciho zahraniéni subvence narusujici vniténi trh®) a jsou po-
vinni o nich zachovavat ml¢enlivost.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 ze dne 14. prosince 2022 o zahraniénich subvencich
narusujicich vnitfni trh.”.

4. Pod oznaceni § 17 se vkldd4d nadpis, ktery zni:
»Spoluprice v ramci Evropské unie®.

5. Za § 20 se vkladd novy § 20a, ktery véetné nadpisu a poznimky pod &arou &. 9 zni:

»§ 20a
Vyjimky z mléenlivosti

Povinnost zaméstnancii ministerstva povérenych vedenim fizeni nebo konzultaci podle to-
hoto zdkona zachovévat mléenlivost podle § 20 se neuplatni v rdmci spoluprice ministerstva
s Uradem podle pravniho predpisu upravujictho nékteré vztahy v oblasti vefejné podpory”).

%) Zikon & 215/2004 Sb., o tpravé nékterych vztaht v oblasti vefejné podpory a o zméné zikona o podpore
vyzkumu a vyvoje, ve znéni pozdé&jsich predpist.”.

CAST SESTA
UCINNOST

Cl. VI

Tento zdkon nabyvd Géinnosti patndctym dnem po dni jeho vyhld$eni.

Pekarova Adamova v. r.
Pavel v. r.

Fiala v. r.
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